


SALZBURGER ALUMINIUM AG
Der kompetente Partner in Sachen Aluminium

SALZBURGER ALUMINIUM GROUP
Your Competent Partner in the World of Aluminium

»Fortschritt durch Aluminium” ist Synonym fiir die Philosophie
und die Strategie der SAG. Die Herstellung und die Optimierung
von Aluminium-Werkstoffen und -Bauteilen fiir zukunftswei-
sende, wirtschaftliche, okologische und umweltschonende
Ldsungen gilt dem Streben der SAG. Uber 100 Jahre Tradition
und Entwicklung im Werkstoff Aluminium sowie die hohe Kom-
petenz der Mitarbeiter sind die Grundlage fiir eine innovative
und erfolgreiche Zusammenarbeit mit den Kunden.

"Progress in Aluminium" is the synonym for the philosophy and
strategy of the entire SAG Group. The production and design of
aluminium materials and components for future orientated eco-
nomical and ecological solutions is the vision and ambition of
SAG. More than 100 years of tradition in the design and pro-
duction of aluminium materials and the high competence of the
work force are the base of an innovative, inspiring and suc-
cessful cooperation with our customers.

Die Unternehmen der SAG-Gruppe:
Individuelle Losungen fiir jedes Anforderungsprofil

The SAG Group of Companies:
Individual solutions to suit every requirement
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SAG ALUM

Wo Anforderung und Losung
zu einer Form verschmelzen

Die SAG AIuLninium Lend gibt sich nicht mit gangigen Losungen Unwilling to settle for conventionalsolutions, SAG Aluminium Lend

zufrieden, sondern sucht laufend neue Herausforderungen. Sie is always searching for new challenges. In co-operation with its
_(?_p_twickelt und produziert in enger _Zusammenarbeit mit ihren customers, end-users and academic institutions, SAG Aluminium
/"kunden, Anwendern und Hochs__chulinstituten und mit Hilfe ihrer Lend employs its own specially developed horizontal continuous =
eigenen entwickelten Horizontal-Stranggiesstechnik hochwertige casting technology in the development and production of high=
Guss- und Umformwerkstoffe. Die SAG Aluminium Lend hat sich quality cast and formed materials. SAG Aluminium Lend has also
zudem die Position als einer der weltweit fithrenden Zulieferer developed into one of the world’s leading suppliers of bus bars,
von Stromschienen, Anodentrigern und -stangen fiir die neueste anode beams and anode rods for the newest generation of elec-
Generation von Elektrolyse-Ofen erarbeitet. Das Streben, Tag fiir trolysis cells. Our daily commitment to meeting all the growing
Tag den stindig wachsenden Anforderungen der Kunden optimal requirements of our customers guarantees intelligent, highly inno-
gerecht zu werden, garantiert intelligente, hochinnovative vative solutions and makes our DIN/ISO 9001 certified company
# 'Losungen und macht unser Unternehmen, das nach DIN/ISO one of the most reliable and sought-after partners in the industry.
9001 zertifiziert ist, zu einem begehrten und verlasslichen
Partner der Industrie.

Die Geschéftsfelder der SAG Aluminium Lend Business areas of SAG Aluminium Lend
Automobilindustrie: Automobile industry:
> Thixotrop umformbare Aluminium-Werkstoffe (THIXALLOY®) > Ductile aluminium materials (THIXALLOY®) for the production of top
zur Herstellung hochwertiger, schweiBbarer, druckfester Struktur-, quality, weldable and high-strength structural, chassis and engine
Fahrwerks- und Motormanagementteile management parts.
> Schmiedewerkstoffe zur Herstellung hochfester Fahrwerks- > Forging materials for the production of high-strength chassis
und Sicherheitsteile and safety components
> Gusswerkstoffe zur Herstellung von Formteilen in Kokillen-, Sand- > Foundry materials for the production of cast components by gravity
und Druckgussverfahren, wie Felgen, Zylinderkdpfe, etc. die casting, sand casting and die casting, such as wheels, cylinder
> Spezialpresswerkstoffe zur Herstellung diinnwandiger, heads, etc.
wickelbarer Warmetauscherrohre fiir Klimaanlagen > Special extrusion materials for the production of thin-walled, coilable

. . . heat exchanger pipes for air conditioners
Elektro-, Bau- und Haushaltstechnik sowie Maschinenbau:

> Spezialgusswerkstoffe zur Herstellung von Eloxalguss, Electrical, construction and household technology as well
Starkstromfreileitungsklemmen sowie Maschinen- und Gerateteilen as mechanical engineering:

> Spezialpresswerkstoffe zur Herstellung von Warmetauscher > Special foundry materials for production of anodised castings, high
sowie eloxalfahiger Bilderrahmen und Mdbelbauteile voltage aerial terminals and machine and electronic equipment parts

> Special extrusion materials for the production of heat exchangers

Primdraluminium-Hiitten: and anodisable profiles for picture frames and furniture parts

> High Amperage Stromleitschienen aus Reinaluminium sowie

Legierungen fiir Elektrolysedfen und Gleichrichteranlagen Primary aluminium smelters:
> Anodentrager und -stangen fiir den anodischen Teil von Alumi- > High amperage bus bars of pure aluminium and alloys
nium- und Zinkelektrolysedfen (auf Wunsch maschinell bearbeitet) for electrolysis cells and rectifier constructions

> Anode part of aluminium and zinc electrolysis cells

Formen-, Werkzeug- und Maschinenbau (machined upon request).

sowie Elektronikindustrie:

> PLANCAST®"und PLANCAST PLUS" - gegossene Platten Mould production, tooling and mechanical engineering as well
fiir spanende Bearbeitung as the electronics industry:

> PLANCAST" and PLANCAST PLUS" cast plates
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Thixoforming-Teile - die perfekte Antwort
auf spezielle Anforderungen
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thixoforming components - the perfect answer
to special requests

Thixalloy® Rundstangen sichern durch ihr extrem homogenes und
feinglobulitisches Gefiige eine auBerordentlich hohe Prozesssicher-
heit. Bauteile aus Thixalloy” lassen sich deutlich besser zerspanen.
Bei der Produktion von Thixalloy®*-Formteilen kann zudem kosten-
sparend gearbeitet werden, da die thixotrop umformbaren Alumi-
niumlegierungen durch hochste Metallreinheit und GleichmaBigkeit
(ChargengroBen von 30 Tonnen) bestechen. Dieser hohe Qualitats-
anspruch iiberzeugt unter anderem renommierte Unternehmen der
Zulieferbranche Automobil.

With their extremely homogeneous and fine globular structure,
Thixalloy® billets ensure high process reliability. Thixalloy® compo-
nents are significantly easier to machine. In addition, the high purity
and consistency (lot sizes up to 30 tons) of the thixotropically
formable aluminium alloys permit cost-saving production of machined
Thixalloy” components. This high quality standard has won over
renowned component suppliers in the automotive industry.

Gurtumlenker

Beltguide for belt tensioner
Daimler Chrysler SL Coupe
with Thixalloy® material

by SAG Aluminium Lend
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Ferrektie Udalitat tur ciexKtrolyseprojexktite
mit verschiedensten Querschnitten
und bis zu 18 Meter Lange

rerrect quaiity ror eiectrolysis projects
with various different cross sections
and up to 18 meters length

Als unabhéngiger, privater Produzent kann die SAG Aluminium Lend
Abnehmern - dazu gehoren unter amderem Dubal, Elkem, HAW und
Alu Essen - im Bereich Stromschienen fiir Elektrolyseprojekte neben
weitreichender Erfahrung vor allem konkurrenzfahige Produkte
bieten, die eine Vielzahl von Vorteilen biindeln: Bestmdgliche Strom-
ausbeutewerte durch optimierte Leitfahigkeit und geringe Montage-
kosten aufgrund von Léngen bis zu 18 Metern. Exzellente Geradheit,
enge Masstoleranzen sowie eine mogliche mechanische Bearbeitung
garantieren dem Kunden zudem einen entscheidenden Kostenvorteil.

As an independent, private producer, SAG Aluminium Lend can offer
extensive experience and competitive products for electrolysis pro-
jects to customers like DUBAL (UAD), Elkem (NO), HAW (FRG) and Alu
Essen (FRG). These products combine numerous advantages, including
optimal current efficiency through optimized conductivity and low
installation costs through lengths up to 18 meters. Excellent linearity,
low dimension tolerances and the option of mechanical processing
also guarantee the customer a decisive cost advantage.

Anodentrager
Anode rods
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Stromschienen  Bus bars
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Stromschienen Bus bars




Pressbolzen by SAG Aluminium Lend:
fiir anspruchsvolle Profile und wickelbare,
diinnwandige Rohre mit groBem Qualitatsprofil

Extrusion billets by SAG Aluminium Lend:
For ambitious profiles and coiled, thin-walled
pipes with a high quality profile

Spezialprofil
Special extrusion profile
made of extrusion billets
by SAG Aluminuim Lend

Wenn es um die Qualitat geht, setzt sich die SAG Aluminium Lend
hochste Ziele. Das Ergebnis sind hochqualitative Pressbolzen in
Durchmessern von bis zu 200 Millimeter, die von unseren Partnern
in ganz Europa geschatzt werden. Egal, ob Bilderrahmenprofile oder
Warmetauscherrohre hergestellt werden sollen, die Pressbolzen von
SAG Aluminium Lend bestechen aufgrund des horizontalen Strang-
gussverfahrens durch ihre exzellente Geradheit und die ausgezeich-
nete Pressbarkeit.

SAG Aluminium Lend is committed to the highest quality standards.
The results are high-quality extrusion billets in diameters up to 200
millimetres that are prized by our partners throughout Europe. Whether
they are used to produce picture frame profiles or heat exchanger
pipes, extrusion billets from SAG Aluminium Lend impress customers
with their excellent linearity and outstanding extrudability, thanks to
the horizontal continuous casting process.

Gefiige Spezialprofil

Grain microstructure Special extrusion profile
made of extrusion billets

by SAG Aluminuim Lend

Pressbolzen
Extrusion billets



Gegossene Schmiedestangen

by SAG Aluminium Lend:

Optimierte Qualitat und Kostenvorteil
durch Einsparung des Pressvorganges

Cast forging billets by SAG Aluminium Lend:
Saving the extrusion process brings
optimised quality and cost advantages

Individuell abgestimmte Losungen durch eine Vielfalt von Legie-
rungen, Durchmessern und Querschnitten im Bereich von 30 bis 150
mm - eine neue Dimension in punkto Umformbarkeit, Dauerfestig-
keit, Temperaturstabilitdt und Homogenitat des Gefiiges bei gerin-
geren Vormaterialkosten durch Einsparung des Pressvorganges.

Gegossene Schmiedestangen

Cast forging billets

Individually customised solutions with a wide range of alloys, diameters
and cross-sections ranging from 30 to 150 mm - a new dimension in
formability, fatigue limit, temperature stability and structure homo-
geneity combined with low primary material costs.

Festkupplung Geflige - gegossene Schmiedestange Gefiige - gepresste Schmiedestange
Solid coupling Grain microstructure - cast billets Grain microstructure - extruded billets



Horizontal gegossene Gusswerkstoffe
by SAG Aluminium Lend:
Hochste Qualitat und Individualitat aus einem Guss

Horizontally cast foundry alloys
by SAG Aluminium Lend:
Maximum quality and individuality in a single cast

SAG Aluminium Lend ist seit Jahren ein bewahrter Partner der Gie-
Bereiindustrie. Damit die individuellen Anforderungen und das End-
produkt zu einem perfekten Guss verschmelzen kdnnen, entwickelt
die SAG Aluminium Lend fiir ihre Kunden anwendungsspezifische
Werkstoffe und steht Ihnen in allen Fragen der Werkstoffwahl und
Schmelztechnologie sowie mit umfassendem Know-how zur Seite.
Nicht umsonst vertrauen namhafte Zulieferer der Automobilindustrie
auf die Verldsslichkeit, das Innovationspotential und die individuelle
metallurgische Beratung der SAG Aluminium Lend.

Alurad
Wheel

SAG Aluminium Lend has been a reliable partner of the casting industry
for years. SAG Aluminium Lend develops application-specific materials
for its customers and provides expert assistance in all questions of
material selection and melting technology to ensure that the final
product is perfectly in line with the individual requirements. It is with
good reason that well known suppliers to the automotive industry rely
on the expertise, innovation and individual metallurgical advice of
SAG Aluminium Lend.

Zylinderkopf
Cylinder head

Rolltreppenstufe
Escalator step



Wir ero6ffnen der GuB- und Umformtechnik neue Horizonte
We open up new horizons in casting and metal working




Gegossene Platten PLANCAST®

und PLANCAST PLUS” by SAG Aluminium Lend:
Und in der Elektrotechnik, im Maschinen-,
Vorrichtungs- und Formenbau lauft alles nach Plan

PLANCAST® and PLANCAST PLUS" cast plates
by SAG Aluminium Lend:

Electrical, mechanical, fixture
and mould engineering - all according to Man

fe

Besser geht’s nicht: Mit den hochqualitativen PLANCAST ® und
PLANCAST PLUS * Gussplatten zu gesenkten Bauteilgesamt-
kosten durch exzellente, optimierte Zerspanbarkeit und Verzugs-
freiheit bei besten mechanischen Eigenschaften Kein Wunder,

dass renommierte Metallhdandler und namhafte industrielle
Anwender auf PLANCAST® und PLANCAST PLUS® vertrauen.

Unbeatable: Reduced totali component costs with high-quality
PLANCAST" and PLANCAST PLUS® cast plates offering excellent,
optimised machinability, no'distortion and high mechanical pro-
perties. It’'s no wonder that renowned semiproduct traders and
industrial users trust in. PLANCAST" and PLANCAST PLUS".



O Madrid

(O Lisbon

Salzburger Aluminium AG
A-5651 Lend 25, Austria
Phone: +43 (0) 6416 6500 200
Fax: +43 (0) 6416 6500 209
aluminium @sag.at

Salzburger Aluminium AG
SAG Trading, Office Vienna
Seilerstitte 17

A-1010 Vienna, Austria
Phone: +43 (0) 1 533 15 03
Fax: +43 (0) 1 533 28 01
sagwien@sag.at

SAG Aluminium Lend
GmbH & Co KG

A-5651 Lend 25, Austria
Phone: +43 (0) 6416 6500 230
Fax: +43 (0) 6416 6500 369
aluminium.lend@sag.at
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SAG SAG Euromotive GmbH & Co kG| SAG Alutech GmbH SAG Fueltech Sweden AB

Thixalloy® Components GmbH & Co KG
A-5651 Lend 25, Austria

Phone: +43 (0) 6416 6500 211

Fax: +43 (0) 6416 6500 383
thixalloy.components @sag.at

SAG Alu-Recycling GmbH
A-5651 Lend 25, Austria
Phone: +43 (0) 6416 6500 303
Fax: +43 (0) 6416 6500 320
alurecycling@sag.at

Branch:

Laxenburger Strasse 21
A-2353 Guntramsdorf, Austria
Phone: +43 (0) 2236 52864 0
Fax: +43 (0) 2236 52864 20
alurecycling@sag.at

Schlossstrasse 26

A-5282 Ranshofen, Austria
Phone: +43 (0) 7722 887 0
Fax: +43 (0) 7722 887 900
euromotive @sag.at

SAG

Euromotive Corporation N.A.
Intensa Inc.

40 W. Howard St., Suite B-5
Pontiac, Ml 48342, USA
Phone: +1 248 338 3319
Fax: +1 248 253 1797

SAG Deutschland GmbH
Maximilianstrasse 35a
D-80539 Miinchen, Germany
Phone: +49 (0) 89 242 18 419
Fax: +49 (0) 89 242 18 200
aluminium @sag.at

A-5651 Lend 25, Austria
Phone: +43 (0) 6416 6500 0
Fax: +43 (0) 6416 6500 555
alutech@sag.at

SAG Alutech Nederland B.v.
Ambachtsweg 6

NL-2222 AK Katwijk, Netherlands
P.0. Box 3056

NL-2220 CB Katwijk

Phone: +31 (0) 71 305 1000
Fax: +31 (0) 71 305 1081
info@sag-alutech.n/

Fridhemsvégen 15

P.O. Box 507

S-37225 Ronneby, Sweden
Phone: +46 (0) 457 45 51 00
Fax: +46 (0) 457 45 51 25
info@fueltech.se

SAG France S.AS.

2, rue du Quartier Targe

P.O. Box 5

F-42152 L 'Horme, France
Phone: +33 (0) 477 292 340
Fax: +33 (0) 477 292 349
sagfrance @sagfrance.fr

SAG Alutech Slowakei s.r.o.
Areal ZTS 924

SK-01841 Dubnica nad Vahom
Phone: +421 (0) 42 444 06 77
Fax: +421 (0) 42 444 06 79
info@alutech. sk




SAG Aluminium Lend
A-5651 Lend 25 - Austria - Phone +43 (0) 6416 6500 230 - Fax +43 (0) 6416 6500 369 - aluminium.lend@sag.at - www.sag.at

Head Office:
SAG Group - A-5651 Lend 25 - Austria - Phone +43 (0) 6416 6500 0 - Fax +43 (0) 6416 6500 209 - aluminium@sag.at - www.sag.at

johannes sekulic



